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KPF HILtCIrTcy - 3::;"%:&3::,—:&:"“
FMP

Mecklenburg-Vorpommern / Brandenburg / Polska

Whniosek o dofinansowanie z Funduszu Matych Projektow (FMP) w ramach Programu Wspétpracy
Interreg VI A Meklemburgia-Pomorze Przednie / Brandenburgia / Polska 2021-2027

Antrag auf Forderung aus dem Kleinprojektefonds (KPF) im Rahmen des Kooperationsprogramms
Interreg VI A Mecklenburg-Vorpommern / Brandenburg / Polska 2021-2027

Wypetnia Biuro FMP / Auszufillen durch das KPF-Buro

Data wptywu / Eingangsdatum (POMERANIA) Numer projektu / Projekt-Nr. (POMERANIA)

27.03.2025 KPF-0186-25

1. Wnioskujemy o przyznanie dotacji z Funduszu Matych Projektéw (FMP) Euroregionu Pomerania
w ramach celu szczegoétowego (CS): /
Wir beantragen die Gewéahrung einer Zuwendung aus dem Kleinprojektefonds (KPF) der
Euroregion Pomerania im Rahmen des spezifischen Ziels (S2):

(Whasciwe zakreslic / Zutreffendes ankreuzen)

|:| 4.6 ,,Kultura i zréwnowazona turystyka”/ 4.6 ,,Kultur und nachhaltiger Tourismus*
Stowarzyszenie Gmin Polskich Euroregionu Pomerania
ul. Podgoérna 62/U1, 70-205 Szczecin, e-mail: nabor@pomerania.org.pl

|X| 6.3 ,,Wzmocnienie zaufania”/ 6.3 ,,Vertrauen starken*

Kommunalgemeinschaft Europaregion Pomerania e.V.
Ernst-Thalmann-Str. 4, D — 17321 Locknitz, E-Mail: kpf@pomerania.net

2. Tytut projektu / Projekttitel:

"4. Miedzynarodowy Letni Festiwal Gmin Blankenhof (powiat Neverin) i Tychowo w dniach od

L 04.07.2025 do 06.07.2025 w Chemnitz/MSE"

DE »4. Internationales Sommerfest der Gemeinden Blankenhof (Amt Neverin) und Tychowo vom
04.07.2025 bis 06.07.2025 in Chemnitz/MSE“

3. Whnioskodawca / Antragsteller

Status prawny / Rechtsform: (Wiasciwe zakresli¢ / Zutreffendes ankreuzen)

|X| Jednostka samorzgdu terytorialnego lub jej jednostka organizacyjna / kommunale Gebietskorperschaft
|:| Organizacja pozarzgdowa / Nichtregierungsorganisation, Kérperschaft des 6ffentlichen Rechts

[ ]inne niekomercyjne podmioty / andere nicht kommerzielle juristische Personen

Petna nazwa wnioskodawcy/

Bezeichnung des Antragstellers Amt Neverin

kod, miejscowosc¢/

PLZ. Ort 17039 Neverin

Adres /

ulica, numer/
Adresse:

StraRe, Nummer Dorfstrae 36

gmina, powiat/ Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

NIP, REGON (PL)

Przedstawiciel prawny/

) Christian Schenk
Gesetzlicher Vertreter

Osoba do kontaktow/ Ansprechpartner: | Nils Alexander

Telefon: 039608/25118

E-mail: n.alexander@amtneverin.de
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’ Strona internetowa / Webadresse:

‘www.amtneverin.de

4. Partner projektu / Projektpartner

Petna nazwa/ Bezeichnung:

Urzad Miejski w Tychowie

Osoba do kontaktow/ Ansprechpartner:

Robert Falana

‘;?_‘;fgﬁ’smwogé/ 78-220 Tychowo
Adres / ulica, numer/ ul. Boblicka 17
Adresse: | Stral3e, Nummer 78-220 Tychowo
ﬁ;nrllgi,rgigwmt/ Westpommern
Telefon: (94) 31 60 275
E-mail: h.michalak@tychowo.pl

Strona internetowa/ Webadresse:

https://tychowo.pl/

5. Opisi cel projektu (przedstawienie planowanych dziatan) /
Projektbeschreibung und -ziel (Darstellung der geplanten Aktivitaten)

Opis projektu

Beschreibung des Projektes

a) zaktadany cel projektu:

Majgc na uwadze pozytywne wspomnienia z lat
kalendarzowych 2017, 2018 i 2019, po kilkuletniej
przerwie po raz czwarty w gminie Blankenhof
wspolnie z partnerskg gming powiatu Neverin,
Tychowo, zorganizowany zostanie "Migdzynarodowy
Festiwal Letni". W zwigzku z 855. rocznicg pierwszej
wzmianki w dokumentach o gminie Chemnitz i 75.
rocznicg zatozenia SV 1950 Chemnitz e.V., obaj
partnerzy zaplanowali liczne réwnolegte wydarzenia
w okresie od 03.07.2025 r. do 06.07.2025 r. w celu
promowania wzajemnego zaufania i inspirowania
zycia klubowego w gminach partnerskich oraz
nawigzywania kontaktéw spotecznych.

a) erklartes Projektziel

Mit Blick auf die in den Kalenderjahren 2017, 2018
und 2019 gewonnenen positiven Erinnerungen soll
nach der mehrjahrigen Unterbrechung wieder zum
insgesamt 4. Mal in der Gemeinde Blankenhof ein
sInternationales Sommerfest* gemeinsam mit der
Partnergemeinde des Amtes Neverin, Tychowo,
durchgefiihrt werden. Dazu haben beide Partner im
Lichte des 855. Jahrestages der ersturkundlichen
Erwahnung des Ortsteils Chemnitz und dem 75.
Grundungsjubilaum des SV 1950 Chemnitz e. V. im
Zeitraum vom 04.07.2025 bis 06.07.2025 zahlreiche
parallele Veranstaltungen geplant, das gegenseitige
Vertrauen férdern und Anregungen fir das
Vereinsleben der Partnergemeinden und die
Schaffung sozialer Kontakte erméglichen.

b) opis dziatan:
Otwarcie 04.07.2025 o godz. 17:00 przez Burmistrza

Planowane dziatania sg w obszarach sportu/kultury
(zawody druzynowe i indywidualne (pitka nozna,
siatkdwka (druzyny mieszane), rzutki, rzut do celu,
prezentacje partneréw projektu - przeglad
poprzednich wydarzen 2017, 2018, 2019, muzyka),
edukEdukacja 4 lipca 2025 r. (ok. godz. 18:00 -
potnoc)

Otwarcie drugiego dnia projektu 05.07.2025 o godz.
9:00 przez przewodniczgcego klubu SV Chemnitz

Zaplanowane dziatania 05.07.2025 9:15 - 18:00 to
festiwal sportu krasnoludkéw, turnieje pitki noznej dla
miodziezy klas D, C i A,

b) Beschreibung der Aktivitéten:

Eroffnung am 04.07.2025, 17:00 Uhr durch
Amtsvorsteher7 Blrgermeister

Geplante Aktivitaten sind in den Bereichen
Sport/Kultur (Mannschafts-und Einzelwettkédmpfe
(FuRball, Volleyball (Mixed-Teams), Darts,
Zielangelweitwurf, Sachvortrage der Projektpartner —
Ruckschau auf ehemalige Events 2017, 2018, 2019,
Musik), Erziehung/Bildung am 04.07.2025 (ca. 18:00 -
24:00 Uhr)

Eroffnung 2. Projekttag am 05.07.2025, 9:00 Uhr
durch Vereinsvorsitzenden SV Chemnitz
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(Pokaz dzieciecych strazackich kolejek/straz
pozarna - akcja gasnicza, malowanie twarzy dzieci,
kiermasz ciast, piesza wedrowka petna przygéd -
wyprawy na tono natury z quizem stownictwa
niemiecko-polskiego, koto fortuny i atrakcje), biznes -
firmy regionalne i miejskie prezentuja sie oraz
prezentujg swoje produkty (technologia pojazdéw i
maszyn rolniczych/rolnictwo i przemyst spozywczy),
po czym odbedzie sie wspodlna kolacja dla
uczestnikow projektu, a od godz. 20.00 odbedzie sie
wieczor informacyjny, po ktérym odbedzie sie
publiczna impreza taneczna.

Trzeci dzien projektu rozpocznie sie 06.07.2025r. o
godz. 9:00 wspdlng przerwa i wystepami

muzycznymi (zespét fanfarowy), po czym odbedzie
sie turniej pitki noznej dla mtodziezy (10:30 - 12:00).

Geplante Aktivitaten 05.07.2025 9:15 - 18:00 Uhr sind
Zwergensportfest, Fu3ballturniere der D-, C- und A-
Jugend,

(Feuerwehrkinderbahn/Feuerwehrschau — der
Léschangriff, Kinderschminken, Kuchenbasar,
Abenteuerwanderung — Streifziige durch die Natur mit
Worterquiz Deutsch/Polnisch, Gliicksrad und
Attraktionen), Wirtschaft — regionale und kommunale
Unternehmen prasentieren sich und ihre Produkte
(Fahrzeug- und Landmaschinentechnik/Land-und
Nahrungsguterwirtschaft), anschlieRend gemeinsames
Abendbrot der Projektteilnehmer und ab 20:00 Uhr
findet ein Informationsabend mit anschlieGender
offentlicher Tanzveranstaltung statt.

Der 3. Projekttag wird am 06.07.2025 ab 9:00 Uhr mit
einem gemeinsamen Bruch bei musikalischer
Unterhaltung (Fanfarenzug) eraffnet, anschlieRend
erfolgt zum Abschlusss ein E-Jugend FuRRballturnier
(20:30 - 12:00 Uhr)

c) uczestnicy / odbiorcy projektu:

Zamiarem jest umozliwienie tagcznie 200 osobom (50
0s6b z Tychowa, 150 os6b z Neverin) aktywnego
udziatu w projekcie. Partnerzy projektu nie bedag
stawia¢ zadnych wymagan dotyczgcych wieku / pici
lub pochodzenia spotecznego; grupa uczestnikow
bedzie zorientowana na dziatania projektowe.

c) Teilnehmer / Zielgruppen im Projekt:

Es ist beabsichtigt, insgesamt 200 Personen (50
Personen aus Tychowo, 150 Personen Amt Neverin)
eine aktive Teilnahme am Projekt zu ermdglichen.
Alters- /Geschlechter-vorgaben oder sozialer Herkunft
werden von den Projektpartnern nicht vorgenommen,
der Teilnehmerkreis orientiert sich an den
Projektaktivitaten.

d) transgraniczna warto$¢ dodana projektu (wyrazne
korzysci dla obu stron obszaru objetego programem i
pozytywny wptyw na integracje lub rozwdéj wspdlnego
obszaru przygranicznego):

Projekt promuje wieloletnie przyjazne partnerstwo
pomiedzy gminami Neverin i Tychowo i ma
przyczyni¢ sie do jego kontynuacji, nawet w
zmieniajgcych sie okolicznosciach. Potgczenie
druzynowych i indywidualnych zawoddéw sportowych
dla réznych grup wiekowych, bez wzgledu na pte¢, z
kulturalng wymiang doswiadczenh i prezentacjami
kulturowymi/tradycyjnymi promuje mozliwosci
poznania drugiej spoteczno$ci i panujgcych realiow
zycia na rownych zasadach, a poprzez osobisty
kontakt stwarza bezposrednig mozliwos¢ uczenia sie
i pomaga przezwyciezy¢ bariere jezykowa. Projekt
wzmachia i konsoliduje wspotprace transgraniczng
oraz buduje zaufanie.

d) grenziberschreitender Mehrwert des Projektes
(eindeutige Vorteile fiir beide Seiten des Programmgebiets
und positive Auswirkungen auf die Integration oder
Entwicklung des gemeinsamen Grenzgebiets):

Das Projekt befordert die mehrjahrige
freundschaftliche Partnerschaft zwischen den Amtern
Neverin und Tychowo und soll einen Beitrag zur
Fortsetzung auch bei sich &ndernden
Rahmenbedingungen schaffen. Die Kombination aus
sportlichen Mannschafts- und Einzelwettbewerben
unterschiedlicher geschlechterunabhangiger
Altersgruppen mit kulturellem Erfahrungsaustausch
sowie kultureller/traditioneller Prasentationen befordert
Madglichkeiten des gleichberechtigten Kennenlernens
der jeweils anderen Gemeinde und jeweils
vorherrschenden Lebenswirklichkeit und schafft durch
den personlichen Kontakt eine direkte Lernmdglichkeit
und einen Beitrag zur Uberwindung der
Sprachbarriere. Das Projekt starkt und festigt die
grenziberschreitende Zusammenarbeit und schafft
Vertrauen.

6. Okres realizacji projektu / Durchfuhrungszeitraum des Projektes

od /von

27.06.2025

do / bis

31.07.2025

Termin i miejsce dzialan / Termin und Ort der Aktivitaten:
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Dziatanie na obszarze Programu /
Aktivitat im Programmgebiet

Termin

Miejsce / Ort

Przyjazd gosci najpdzniej w dniu 04.07.2025 r. do
godziny 17:00

Anreise/Eitnreffen der Gaste am 04.07.2025 bis
spatestens 17:00 Uhr

Przyjazd delegacji partnerskiej Tychowa/Anreise der
Partnerdelegation Tychowo

Otwarcie, dyskusje miedzy partnerami projektu,
wspolna kolacja, towarzyski mecz pitki noznej
miodziezy Chemnitz vs. Tychowo (roczniki 2016,
2015, 2014), siatkéwka (turniej mieszany druzyn
rekreacyjnych), rzutki/Er6ffnung, Gesprache zwischen
den Projektpartnern, Gemeinsames Abendessen,
JugendfuR3ball-Freundschaftsspiel Chemnitz vs.
Tychowo (Geburtsjahrgange 2016, 2015, 2014),
Volleyball (Mixed Turnier-Freizeitmannschaften), Dart

04.07.2025, bis 17:00
Uhr

04.07.2025, 17:00 Uhr

Blankenhof OT
Chemnitz/LK MSE

Wyktady/Prezentacje

1.Sport w powiecie Neverin/gmina Tychowo
2.Nasze projekty — przeglad w formie
zdjec/Vortrage/Prasentationen

1.Sport im Amtsbereich Neverin/der Gemeinde
Tychowo

2.Unsere Projekte — Riickschau in Bildern

04.07.2025, 17:00

Blankenhof OT
Chemnitz/LK MSE

Festyn dla dzieci (festyn sportowy dla dzieci i
najmtodszych uczestnikow, dziecieca wedrowka -
wyprawy na tono natury potgczone z quizem), pokaz
instruktazowo-techniczny strazy pozarnej z
dzieciecym gaszeniem pozaru, malowanie twarzy,
koto fortuny, rzut do celu, zabawne atrakcje/Kinderfest
(Zwergen-und Kindersportfest, Kinderwanderung —
Streifziige durch die Natur mit anschlieRendem Quiz),
Feuerwehrlehr- und Technikschau mit
Kinderldschangriff, Kinderschminken, Glicksrad,
Zielangelweitwurf, Spal3attraktionen

Prezentacja biznesowa Firmy regionalne

Pojazdy silnikowe/rolnictwo i lesnictwo/zywnos¢ i
rybotéwstwo/artykuty rybackie/

rézne turnieje pitkarskie

Wirtschaftsprasentation

Regionale Unternehmen Kraftfahrzeuge/Land- und
Forstwirtschaft/Nahrungsmittel und Fischerei-
/Angelbedarf

div. FuBballturniere

Wydarzenie wieczorne Rundy dyskusyjne z muzyka
Klubu Sportowego Chemnitz - prezentacja
przemyslen/ Abendveranstaltung Gesprachsrunden
mit Musik

05.07.2025, 9:15 -
18:00 Uhr

Festzelt, 9:15 - 18:00
Uhr

05.07.2025, 9:15 -
18:00 Uhr

Blankenhof OT
Chemnitz/LK MSE

brunch i prezentacja historii klubu/prezentacja
ksigzki/,Happy Birthday SV 1950 Chemnitz” — Brunch
und Vorstellung der Vereinsgeschichte/
Buchpréasentation

Sport (pitka nozna, trzydruzynowy turniej rocznikow
2016/2015/2016 (2x druzyny z powiatu
Neverin/Tychowo) o puchar partnera powiatu

06.07.2025, 9:00 -
12:00 Uhr

Blankenhof OT
Chemnitz/LK MSE

Fundusz Matych Projektow
Kleinprojektefonds

strona / Seite 4

Interreg VI A




Kofinanziert von der
Europiischen Union

iiteirey -

Mecklenburg-Vorpommern / Brandenburg / Polska

KPF
FMP

Dofinansowany przez
Unig Europejska

stan / Stand: 20.06.2023

Neverin/gminy Tychowo, po ceremonii wreczenia
nagrdd - pozegnanie delegacji/Sport (Ful3ball, Dreier-
Turnier der Geburtsjahrgénge 2016/2015/2016 (2x
Mannschaften Amtsbereich Neverin/Tychowo) um den
Partnerpokal des Amtes Neverin/Der Gemeinde
Tychowo, nach Siegerehrung -Verabschiedung der
Delegation und Auswertung der Veranstaltung

Wyjazd gosci/pozegnanie

Abreise der Gaste/ Verabschiedung

06.07.2025, 12:00 Uhr

Dziatanie poza obszarem Programu /
Aktivitat auRerhalb des Programmgebiets

Termin Miejsce / Ort

W przypadku dziatar poza obszarem Programu nalezy
uzasadni¢ jego niezbednos¢ do osiggniecia celu projektu

Bei Aktivitaten auf3erhalb des Programmgebiets ist ihre
Notwendigkeit fiir die Zielerreichung zu begriinden

dem Partner

7. Wspélpraca z partnerem / Zusammenarbeit mit
Zaangazowanie partnera w realizacje projektu
(przygotowanie, realizacja projektu, wspodtpraca w

przysztosci)

Mitwirkung des Projektpartners bei der
Projektdurchfihrung (Projektvorbereitung, Durchfiihrung,
kiinftige Zusammenarbeit)

Ciggta zmiana pomiedzy aktywnoscig fizyczna,
kreatywnoscig artystycznag a prezentacjg
rzeczywistosci zycia partnerow projektu na poziomie
komunalnym wzglednie stowarzyszeh ma na celu
dostarczenie uczestnikom projektu pozytywnych
zachet do przetamywania leku przed kontaktem z
jezykiem i kulturg. Komunikacja i przezycia majg
promowac wiedze i zrozumienie.

Poniewaz jest to projekt partnerski, organizowany juz
po raz kolejny, gdzie juz na etapie przygotowawczym
mozna byto stwierdzi¢ wzmozone zainteresowanie
uczestnikdw, poczyniono wazny krok w kierunku

trwatosci i przyjacielskiego rozwoju na roéwnych
zasadach, ktoéry nalezy ciekawie i réznorodnie
kontynuowad.

W szczegdlnosci przedstawienie rzeczywistosci zycia
obu partneréw projektu na tle struktur wspétzycia w
gminie, niezaleznie od grupy wiekowej, oraz
istniejgcej kultury stowarzyszen wyraza rownosc
szans i niedyskryminacje oséb i grup ludzi.

Dni projektu w Chemnitz odbedg sie pod znakiem
réwnouprawnienia mezczyzn i kobiet, majgcych
réwny dostep do wszystkich tematéw i aktywnosci
sportowych i kulturalnych w ramach projektu oraz
oceny i uznania zorientowanych na wyniki,
niezaleznie od pici.

Der kontinuierliche Wechsel von sportlicher Aktivitat,
kinstlerischer Kreativitat und Prasentation der
Lebenswirklichkeit der Partner auf kommunaler bzw.
vereinsseitiger Ebene soll bei den Projektteilnehmern
positive Anreize setzen, Uber die die sprachlichen und
kulturellen Beriihrungsangste hinweg abgebaut werden
sollen. Kommunikation und Erleben soll fir Wissen und
Verstandnis werben.

Da es sich bereits um ein wiederholtes
partnerschaftliches Projekt handelt, bei dem der
Teilnehmerzuspruch schon im Vorbereitungsstadium
gesteigert festgestellt werden konnte, ist ein wichtiger
Schritt  fir Nachhaltigkeit und freundschaftliche
gleichberechtigte Entwicklung eingeleitet worden und
soll entsprechend facettenreich fortgesetzt werden.

Insbesondere die Darstellung der Lebenswirklichkeit
der beiden Projektpartner in der Struktur des
kommunalen altersiibergreifenden Zusammenlebens
und der bestehenden Vereinskultur manifestiert die
Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung von
Personen und Personengruppen.

Die Projekttage in Chemnitz stehen im Zeichen der
Gleichstellung von Mannern und Frauen, die
gleichermal3en Zugang zu allen Themenpunkten und
sportlich-/kulturellen Aktivitdten des Projekts haben und
eine leistungsorientierte geschlechter-unabhangige
Wertung und Wurdigung erfahren.

Das Projekt erfullt umfénglich positiv die horizontalen
Prinzipien des Forderprogramms.
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8. Rezultat projektu / Projektergebnis

stan / Stand: 20.06.2023

Rezultat projektu/
Projektergebnis:

rezultatu projektu/
Dokumente, die das Erre
Ergebnisses belegen

Dokumenty poswiadczajgce osiggniecie

ichen des

PL

Wzmocnij zaufanie/zmniejsz uprzedzenia (Niemiecko-polskie
spotkania dzieci, mtodziezy, dorostych i stowarzyszen ze
$srodowisk partnerskich w ramach zaje¢ sportowych i
kulturalnych w dniach 4-6 lipca 2025 r.”)

Listy uczestnikow, zdjecia/filmy,
publiczne raporty/komunikaty prasowe

DE

Vertrauen starken / Vorurteile abgebaut (Deutsch-polnische
Begegnungen von Kindern, Jugendlichen, Erwachsenen und
Vereinen der Partnergemeinden im Rahmen von sportlichen
und kulturellen Aktivitaten in der Zeit vom 04.-06.07.2025.%)

Pressemitteilungen

Teilnehmerlisten, Fotos/ Videos,
offentliche Berichte (im Amtsblatt,
Homepage, Social Media)/

9. Wskazniki projektu / Projekt-Indikatoren
9.1. Wskazniki projektu dla wnioskodawcéw CS 4.6 ,,Kultura i zrbwnowazona turystyka” /

Projekt- Indikatoren fiir Antragsteller SZ 4.6 ,,Kultur und nachhaltiger Tourismus*

Wskaznik produktu / Output- Liczba / Anzahl |Wskaznik rezultatu / Liczba / Anzahl
Indikator Ergebnisindikator
0087 Organizacje wspétpracujgce R084 Organizacje wspétpracujgce ponad
ponad granicami / granicami po zakonczeniu projektu /
0087 Grenzubergreifend R084 Organisationen, die nach
kooperierende Organisationen Projektabschluss grenzubergreifend
(Pflichtindikator fur jedes Projekt / zusammenarbeiten
obowigzkowy wskaznik dla kazdego (Pflichtindikator fur jedes Projekt /
projektu) obowigzkowy wskaznik dla kazdego
projektu)
0077 Liczba obiektow kulturalnych i R0O77 Liczba os6b odwiedzajacych
turystycznych objetych wsparciem / obiekty kulturalne i turystyczne objete
0077 Anzahl der unterstiitzten wsparciem /
kulturellen und touristischen Stétten RO77 Besucher von unterstitzten
kulturellen und touristischen Stéatten
0115 Wspdlnie organizowane
transgraniczne wydarzenia publiczne /
0115 Gemeinsam veranstaltete
grenzibergreifende 6ffentliche
Veranstaltungen
0116 Wspdlnie opracowane R104 Rozwigzania przyjete lub
rozwigzania cyfrowe / zastosowane na szerszg skale przez
0116 Gemeinsam entwickelte digitale organizacje /
Lésungen R104 Von Organisationen
aufgegriffene bzw. ausgebaute
Ldsungen
0081 Uczestnictwo we wspolnych PL 0
dziataniach transgranicznych /
0081 Teilnahmen an DE 0
grenzibergreifenden gemeinsamen Razem / Gesamt 0
Maflnahmen
9.2. Wskazniki projektu dla wnioskodawcoéw CS 6.3 ,,Wzmocnienie zaufania”/
Projekt-Indikatoren fiir Antragsteller SZ 6.3 ,,Vertrauen starken*“
Wskaznik produktu / Output- Liczba / Anzahl |Wskaznik rezultatu / Liczba / Anzahl
Indikator Ergebnisindikator
0087 Organizacje wspotpracujgce 2 R084 Organizacje wspotpracujgce ponad | 2
ponad granicami / granicami po zakonczeniu projektu /
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0087 Grenzubergreifend
kooperierende Organisationen
(Pflichtindikator fur jedes Projekt /
obowigzkowy wskaznik dla kazdego
projektu)

R084 Organisationen, die nach
Projektabschluss grenzibergreifend
zusammenarbeiten

(Pflichtindikator fur jedes Projekt /
obowigzkowy wskaznik dla kazdego
projektu)

0115 Wspdlnie organizowane
transgraniczne wydarzenia publiczne /
0115 Gemeinsam veranstaltete
grenzubergreifende 6ffentliche
Veranstaltungen

0081 Uczestnictwo we wspdinych PL

50

dziataniach transgranicznych /

0081 Teilnahmen an DE

150

grenzibergreifenden gemeinsamen
MafRnahmen

Razem / Gesamt

200

WAZNE! W przypadku niezrealizowania zatozonego we wniosku o dofinansowanie rezultatu projektu,

wnioskodawca nie otrzyma dofinansowania.

WICHTIG! Wird das im Antrag festgelegte Projektergebnis nicht erreicht, erhélt der Antragsteller keine

Forderung.

10. Komunikacja i promocja UE i Programu Interreg VI A/
Offentlichkeitsarbeit und Information Uber die EU-F6rderung aus dem Interreg VI A - Programm

Jakie zaplanowano dziatania informacyjno-promocyjne? / Welche Aktionen bezuglich Werbung und

Information sind vorgesehen?

(Wrasciwe zakreslic / Zutreffendes ankreuzen)

materiaty promocyjne (ulotki, plakaty, ogtoszenia, itp.) /
Informationsmaterial (Flyer, Plakate, Anzeigen etc.)

dziatania w sieci (wideokonferencje, media spotecznosciowe, strony internetowe, prezentacje on-line

itp.) / Online-Aktivitaten (Videokonferenzen, Soziale Medien, Webseiten, Online-Prasentationen etc.)

X

] raporty, foldery, publikacje /
Berichte, Broschiiren, Publikationen

] inne/andere

Jezeli ,inne” prosze opisa¢ w max. 5 zdaniach formy
dziatania.

Bei ,andere” beschreiben Sie bitte die Aktivitaten in
max. 5 Satzen.

11. Zgodnos¢ z politykami horyzontalnymi UE / Umsetzung horizontaler Prinzipien

Jakie jest oddziatywanie projektu na polityki horyzontalne? / In welchem Umfang leistet das Projekt einen
Beitrag zur Umsetzung der bereichsulbergreifenden Grundsatze?

Polityki horyzontalne / horizontale Prinzipien Pozytywne / Positiv Neutralne / Neutral
Zréwnowazony rozwoj/

Nachhaltige Entwicklung 2 u
Réwnos¢ szans i niedyskryminacja/ X M
Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung

Réwny status kobiet i mezczyzn/ X n
Gleichstellung von M&nnern und Frauen

Jezeli oddziatywanie jest inne niz neutralne, prosze opisaé
w max. 5 zdaniach formy dziatania.

Falls die Auswirkung anders als neutral ist, bitte die
Aktivitaten in max. 5 Satzen beschreiben.
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gta zmiana pomiedzy aktywnoscia fizyczna,
kreatywnoscig artystyczng a prezentacjg
rzeczywistosci zycia partneréw projektu na poziomie
komunalnym wzglednie stowarzyszeh ma na celu
dostarczenie uczestnikom projektu pozytywnych
zachet do przetamywania leku przed kontaktem z
jezykiem i kulturg. Komunikacja i przezycia majq
promowaé wiedze i zrozumienie.

Poniewaz jest to projekt partnerski, organizowany
juz po raz kolejny, gdzie juz na etapie
przygotowawczym mozna byto stwierdzi¢ wzmozone
zainteresowanie uczestnikow, poczyniono wazny
krok w kierunku trwatosci i przyjacielskiego rozwoju
na rownych zasadach, ktéry nalezy ciekawie i
réznorodnie kontynuowac.

W szczegoélnosci przedstawienie rzeczywistosci
zycia obu partneréw projektu na tle struktur
wspoizycia w gminie, niezaleznie od grupy wiekowej,
oraz istniejgcej kultury stowarzyszen wyraza
rownosc¢ szans i niedyskryminacje osob i grup ludzi.

Dni projektu w Chemnitz odbedg sie pod znakiem
réwnouprawnienia mezczyzn i kobiet, majgcych
réwny dostep do wszystkich tematéw i aktywnosci
sportowych i kulturalnych w ramach projektu oraz
oceny i uznania zorientowanych na wyniki,
niezaleznie od pici.

Der kontinuierliche Wechsel von sportlicher Aktivitat,
kinstlerischer Kreativitat und Prasentation der
Lebenswirklichkeit der Partner auf kommunaler bzw.
vereinsseitiger Ebene soll bei den Projektteilnehmern
positive Anreize setzen, Uber die die sprachlichen und
kulturellen Bertihrungsangste hinweg abgebaut
werden sollen. Kommunikation und Erleben soll fir
Wissen und Verstandnis werben.

Da es sich bereits um ein wiederholtes
partnerschaftliches Projekt handelt, bei dem der
Teilnehmerzuspruch schon im Vorbereitungsstadium
gesteigert festgestellt werden konnte, ist ein wichtiger
Schritt fur Nachhaltigkeit und freundschattliche
gleichberechtigte Entwicklung eingeleitet worden und
soll entsprechend facettenreich fortgesetzt werden.

Insbesondere die Darstellung der Lebenswirklichkeit
der beiden Projektpartner in der Struktur des
kommunalen altersiibergreifenden Zusammenlebens
und der bestehenden Vereinskultur manifestiert die
Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung von
Personen und Personengruppen.

Die Projekttage in Chemnitz stehen im Zeichen der
Gleichstellung von Mannern und Frauen, die
gleichermal3en Zugang zu allen Themenpunkten und
sportlich-/kulturellen Aktivitaten des Projekts haben
und eine leistungsorientierte geschlechter-
unabhéngige Wertung und Wirdigung erfahren.

Das Projekt erfillt umfanglich positiv die horizontalen
Prinzipien des Foérderprogramms.

12. Plan finansowania (w EUR) / Finanzierungsplan (in EUR)

Wybrana opcja budzetowa (Draft budget) /| Ausgewéahlte Budgetoption (Draft budget)

(Whasciwe zakreslic / Zutreffendes ankreuzen)

] Opcja budzetowa nr 1 / Budgetoption 1

Uzasadnienie kosztow (zgodnosc¢ z opcjg
budzetowa)

Kostenbegrindung (Kompatibilitéat mit der
Budgetoption)

KK1 Koszty personelu:

KK1 Personalkosten:

KK7 Koszty pozostate:

KK7 Restkosten:

|Z| Opcja budzetowa nr 4 (standardowa) / Budgetoption 4 (Standard)

Uzasadnienie kosztow (zgodnos¢ z opcjg
budzetowa)

Kostenbegrindung (Kompatibilitdt mit der
Budgetoption)

KK1 Koszty personelu:

KK1 Personalkosten:

KK3 Koszty podrézy i zakwaterowania:

KK3 Reise- und Unterbringungskosten:
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KK4 Koszty ekspertow i ustug zewnetrznych:

Koszty 2 reklama (w tym poprzez banery
reklamowe), rézne ustugi zwigzane z organizacjq i
realizacjg wydarzenia (catering, wynajem namiotu,
catering), koszty zakwaterowania polskiej delegaciji
(ok. 50 os6b), wyrdznienia, pamigtki

Ustugi ttumaczeniowe w ramach projektu maja
przede wszystkim charakter konsekutywny.
Doswiadczenia z podobnych wydarzen w latach
kalendarzowych 2017/2018/2019 potwierdzity
koniecznos¢ obecnosci dwéch ttumaczy. Rowniez w
tym roku, zgodnie z harmonogramem, wiele
réwnolegtych punktow projektu jest
przygotowywanych w sposob zdecentralizowany
(kurs szkoleniowy dla strazakéw, wyprawa
przygodowa - quiz, wszystkie wydarzenia sportowe),
do ktdrych potrzebne sg ustugi ttumaczeniowe i
ktérych nie mozna bytoby odpowiednio obstuzy¢ z
pomoca jednego ttumacza. Kosztorys odpowiada
mozliwej stawce godzinowej. Pani Rose zdobyta juz
doswiadczenie operacyjne w 3. ISF Chemnitz w roku
kalendarzowym 2019 i posiada wiedze osobistg i
techniczna.

Z perspektywy zespotu organizacyjnego,
bezpieczenstwo jest wymagane i pozadane podczas
wieczornego wydarzenia projektu w dniu 5 lipca
2025 r. Nie jest to wydarzenie publiczne, ale
chcieliby$my umozliwi¢ udziat krewnym niemieckich
uczestnikow projektu. Namiot festiwalowy znajduje
sie na terenie klubu SV 1950 Chemnitz. Jednakze
teoretycznie do budynku maégtby wejs¢ kazdy, wiec
niewielka stuzba ochrony egzekwujgca zasady
obowigzujgce w domu mogtaby utrudnié
wystepowanie niepozgdanych skutkéw ubocznych i
im zapobiec.

Poniewaz namiot biura w Neverin jest
zarezerwowany gdzie indziej na czas trwania
projektu, konieczne jest skorzystanie z ustug
zewnetrznych. Na obszarze regionalnym udato sie
zidentyfikowac tylko jednego dostawce oferujgcego
namiot o odpowiednich rozmiarach. Firmy ,Getranke
Briickner” i ,Gilles Planen” nie dysponujg
niezbednymi mocami przerobowymi w okresie
realizacji projektu (powiadomienie telefoniczne nizej
podpisanego). Namiot ma szeroko$¢ szczytu 12,50
m i dlugo$¢ 25,00 m. Dodatkowo namiot jest
czesciowo wyposazony w podioge. Wnetrze jest
udostepniane nieodptatnie ze srodkéw samorzgdu
regionalnego.

Kosztorysy obejmujg trofea zespotowe i
indywidualne zwigzane z projektem, w ramach
ktérego uczestniczg partnerzy projektu. Pozostate
nagrody rzeczowe zostang przyznane poza
budzetem i na koszt uczestnika.

iNie udato sie uzyskac ofert poréwnawczych
dotyczacych technologii/moderacji, poniewaz inni
regionalni DJ-e nie dysponowali odpowiednimi
mocami przerobowymi w okresie trwania projektu.

KK4 Kosten fiir externe Expertise und Dienstleistungen:

Kosten fiir Werbung (u. a. mittels Werbebannern),
diverse Dienstleistungen mit der Organisation und
Durchfiihrung der Veranstaltung (Catering, Miete
Festzelt, Catering), Unterbrinungskosten der
polnischen Delegation (ca. 50 Personen), Ehrungen,
Erinnerungsgegenstande

Die Dolmetscherleistung im Projekt istim
Schwerpunkt konsekutiv. Die Erfahrungen der
vergleichbaren Veranstaltungen der Kalenderjahre
2017/2018/2019 haben das Erfordernis der
Anwesenheit von 2 Dolmetschern bestatigt. Auch in
diesem Jahr sind laut Ablaufplanung viele parallel
laufende Projektpunkte dezentral vorbereitet
(Feuerwehr-Lehrbahn, Abenteuerwanderung -
Quiz,samtliche Sportevents) fir die
Ubersetzungsleistungen erforderlich werden und die
nur mit einer Dolmetscherin/einem Dolmetscher nicht
sachgerecht bedient werden kénnten. Das
Kostenangebot entspricht dem mdglichen
Stundensatz. Frau Rose hat bereits im Kalenderjahr
2019 Einsatzerfahrungen beim 3. ISF Chemnitz
gesammelt und hat Personen- und Sachkenntnis.
Die Securityleistung ist aus Sicht des Org-Teams fur
die Abendveranstaltung des Projekts am 05.07.2025
geboten und erwiinscht. Es handelt sich um keine
offentliche Veranstaltung, allerdings méchten wir den
Angehorigen der deutschen Projektteilnehmer eine
Teilnahme ermdglichen. Das Festzellt befindet sich
auf dem Vereinsareal des SV 1950 Chemnitz. Das
Gelande konnte aber theoretisch durch Jedermann
betreten werden, so dass in Durchsetzung des
Hausrechts hier eine schlanke Securityleistung
unerwinschte Begleiterscheinungen erschweren und
ausschlieRen konnte.

Da das Zelt des Amtes Neverin im Zeitraum des
Projekts langfristig anderweitig verplant ist, muss auf
eine externe Leistung zuriickgegriffen werden. Im
Regionalbereich konnte nur ein Anbieter mit der
entsprechenden ZeltgroRe festgestellt werden. Die
Firmen "Getranke Briickner" und "Gilles Planen"
haben keine entsprehenden Kapazitaten im
Projektzeitraum (fernmuindliche Mitteilung an den
Unterzeichner). Das Festzelt hat eine Gibelbreite von
12,50 m und eine Lange von 25,00 m. Zusatzlich ist
das Zelt zum Teil mit einem Fussboden versehen. Das
Interieur wird kostenneutral aus regionalen
Gemeindekapazitaten gestellt.

Die Kostenvoranschlage beziffern die
projektgebunden Mannschafts- und Einzelpokale in
den im Projekt unter Teilhabe der Projektpartner.
Sonstige Sachpreise werden au3erhalb des Budgets
in Eigenleistung gestellt.

Vergleichsangebote fir Technik/Moderation konnten
nicht eingeholt werden, da andere regionale DJ’s
keine Kapazitaten im Projektzeitraum hatten.
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KK 5 Koszty wyposazenia (Rodzaj wyposazenia, ilos¢, KK5 Ausristungskosten (Art der Ausristung, Anzahl,
odniesienie do projektu, wykorzystanie transgraniczne, Projektbezug, grenziiberschreitender Nutzungszweck,
trwatosé): Nachhaltigkeit):

Budzet projektu nalezy przedstawi¢ w osobnym zafgczniku — Zafgcznik nr 3/ Einen detaillierten Kostenplan bitte
beifiigen — Anlage 3.

Finansowanie / Finanzierun NG Udziat %/
9 (EUR) Anteil in %
1 |Kwalifikowane koszty catkowite / forderfahige Gesamtkosten 23413 100,00 %

Udziat wiasny / Eigenmittel
2 | (w tym wktad finansowy oséb trzecich [nie pochodzg one z innych 4683 20,00 %
funduszy UE] / inkl. Finanzbeitrage Dritter [nicht aus anderen EU-Fonds])

Dofinansowanie z EFRR [1-2]
3 | zuschuss aus EFRE [1-2] 18730 80,00 %

Dofinansowanie projektu z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego moze wynosié do 50.000 EUR
(maks. do 80% kwalifikowanych kosztéw catkowitych) /

Der Zuschuss aus dem Europdaischen Fonds fiir Regionale Entwicklung kann maximal 50.000 EUR

(max. bis 80% der férderfahigen Gesamtkosten) betragen.

13. Do wniosku nalezy zataczyé / Dem Antrag sind beizufiigen:

1. Podpisane "Potwierdzenie do wniosku ztozonego elektronicznie" (zat. 1) /
Unterschriebene ,Bestatigung zum elektronisch eingereichten Antrag“ (Anlage 1).

2. Podpisane oswiadczenie partnerow (zat. 2 - skan) /
Unterschriebene Partnererklarung (Anlage 2 - Scan).

3. Budzet projektu (zat. 3) /
Kostenplan des Projektes (Anlage 3).

4. Uzasadnienia poszczegolnych pozycji kosztow (skany analiz rynku, ofert, wyjasnien — pliki PDF, zrzuty
ekranu cennikéw internetowych) /
Begriindungen zu den einzelnen Kostenpositionen (Scans von Marktanalysen, Angeboten,
Erlauterungen — PDF-Dateien, Screenshots von Online-Preislisten)

Dodatkowo dla polskich samorzgdéw oraz polskich instytucji administrowanych lub nadzorowanych przez
samorzgdy:
Zusatzlich nur fur polnische Gebietskorperschaften und polnische Einrichtungen, die von Gebietskdrperschaften
verwaltet bzw. beaufsichtigt werden:

5. Podpisane ,Oswiadczenie dot. przestrzegania Karty Praw Podstawowych Unii Europejskiej” (skan, pdf)
(zat. 4) /
Unterschriebene ,Erklarung zur Einhaltung der Charta der Grundrechte der Europaischen Union® (Scan,
PDF-Datei) (Anlage 4)

Uwaga:

Zarzgdzajgcy FMP moze zazgdac przedstawienia innych dokumentéw niezbednych do oceny
przedsiewziecia /

Hinweis:

Der KPF-Verwalter kann weitere Unterlagen nachfordern, wenn dies fur die Beurteilung des Projektes
notwendig ist.
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Zat. 3 Budzet Projektu / Anlage 3 Kostenplan
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interreg [

Kofinanziert von der
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Dofinansowany przez
Unie Europejska

Mecklenburg-Vorpommern / Brandenburg / Polska

Tytut / Projekttitel:

"4. Miedzynarodowy Letni Festiwal Gmin Blankenhot (powiat Neverin) i Tychowo w
dniach od 04.07.2025 do 06.07.2025 w Chemnitz/MSE"/ ,,4. Internationales Sommerfest

der Gemeinde Blankenhof (Amt Neverin) und Tvchowo vom 04.07.2025 bi

S 06.07.2025 in

Whnioskodawca / Antragsteller

Amt Neverin

— Land / Kraj — ]

@®DE OpL

Whnioskodawca ma wiasnych pracownikéw i wykorzystuje ich do realizacji projektu. /
Der Antragsteller hat eigenes Personal und setzt dieses fiir die Projektdurchfiihrung ein.

[]TAK/JA

Miesieczny kurs wymiany walut / Monatlicher Umtauschkurs (InforEuro)

1EUR = 4,1308 PLN

https://commission.europa.eu/funding-tenders/procedures-guidelines-tenders/information-contractors-and-beneficiaries/exchange-rate-inforeuro_en

Opcja budzetowa nr 4 / Budgetoption 4

x Cena za \ ; Kwota ogétem /
Koszty / Kosten Jednostka / llo$¢ jednostek jednostke / Kwota ogétem / | Wéhrung / Gesamtbetrag
Einheit / Anzahl . C . Gesamtbetrag Waluta
Einzelpreis (EUR)
1 2 3 4 5 6 7

KK1 Koszty personelu / Personalkosten 0% od / von (KK4+KK5) 0,00
KK2 Koszty biurowe i administracyjne / Biro- und Verwaltungsausgaben 10% od / von KK1 0,00
KK3 Ko§zty podrozy i zakwaterowania / Reise- und 0% od / von KK1 []7AK/JA 0,00
Unterbringungskosten
KK4 Koszty ekspertéw i ustug zewnetrznych / Kosten fiir externe Expertise und Dienstleistungen 23.413,84
Zakwaterowanie polskiej delegacji w hotelu (50 0os6b x 2 noce) .
/ Unterbringung der polnischen Delegation im Hotel (50 Pers. x 2 Nachte) Gesamt / ogotem ! 7:500,00 (20U S 7.500,00
Catering w dniu 04.07. (wieczdr), 05.07. (obiad) i brunch w dniu 06.07.2025 r/ .
Catering am 04.07. (Abends), 05.07. (Mittag) und Brunch am 06.07.2025 Gesamt / ogotem ! 2.593,91 2SR SN 2.593,91
napoje przez caly czas trwania imprezy / . Gesamt / ogotem 1 1.271,52 1.271,52|EUR 1.271,52
Getrénke fir den gesamten Veranstaltungszeitraum
2 Ttumacze - caty czas trwania wydarzenia (19 godzin kazdy + 3 przyjazdy kazdy) / .
2 Dolmetscher - gesamter Veranstaltungszeitraum (je 19h + je 3 Anfahrten) Gesamt / ogolem ! 2.299,40 2.299,40/EUR 2.299,40
Wynajem namiotu / Miete Festzelt Gesamt / ogétem 1 5.892,11 5.892,11|EUR 5.892,11



https://commission.europa.eu/funding-tenders/procedures-guidelines-tenders/information-contractors-and-beneficiaries/exchange-rate-inforeuro_en
https://commission.europa.eu/funding-tenders/procedures-guidelines-tenders/information-contractors-and-beneficiaries/exchange-rate-inforeuro_en
https://commission.europa.eu/funding-tenders/procedures-guidelines-tenders/information-contractors-and-beneficiaries/exchange-rate-inforeuro_en
https://commission.europa.eu/funding-tenders/procedures-guidelines-tenders/information-contractors-and-beneficiaries/exchange-rate-inforeuro_en
https://commission.europa.eu/funding-tenders/procedures-guidelines-tenders/information-contractors-and-beneficiaries/exchange-rate-inforeuro_en
https://commission.europa.eu/funding-tenders/procedures-guidelines-tenders/information-contractors-and-beneficiaries/exchange-rate-inforeuro_en
https://commission.europa.eu/funding-tenders/procedures-guidelines-tenders/information-contractors-and-beneficiaries/exchange-rate-inforeuro_en

Fundusz Matych Projektéw / Kleinprojektefonds Zat. 3 Budzet Projektu / Anlage 3 Kostenplan

nlereg V1A KPF  lnterreg RN EEEEE
FM P Mecklenburg-Vorpommern / Brandenburg / Polska
Ochrona podezas weczomego wydarzenia 05.07.2025 Gesamt / ogdlern 1| 107200 1.071,00[EUR 1.071,00
Egzt?r’] TA‘;‘(’;:Z‘;{')L”uangéogg'si';]'zlIlungstechnik Gesamt / ogétem 1 1.500,00 1.500,00|EUR 1.500,00
Butle gazowe do grilla na 05.07.2025 / Gasflaschen fir Grill am 05.07.2025 Anzahl / liczba 1 105,30 105,30|EUR 105,30
Koszty grupy muzycznej (fanfary) / Kosten Fanfahrenzug Anzahl / liczba 1 330,00 330,00|EUR 330,00
Reklama/Plakaty & Werbung/Plakate Gesamt / ogétem 1 116,45 116,45|EUR 116,45
Puchary/medale / Pokale/Medaillien Gesamt / ogotem 1 734,15 734,15|EUR 734,15
KK5 Koszty wyposazenia / Ausriistungskosten 0,00
0,00|EUR 0,00
0,00|EUR 0,00
0,00|EUR 0,00
0,00|EUR 0,00
0,00|EUR 0,00
0,00|EUR 0,00

Koszty catkowite / Gesamtkosten 23.413,00

* Nalezy okresli¢ ceny jednostkowe / Es sind Einzelstiickpreise zu benennen.
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Fundusz Malych Projektow / Kleinprojektefonds

Zatacznik 2 ,,OSwiadczenie partneréw”
Anlage 2 ,Partnererklarung”

Niniejszym deklarujemy udziat naszej organizacji w przygotowaniu i realizacji projektu pt: /
Hiermit bestatigen wir die gemeinsame Vorbereitung und Durchfuhrung des Projektes mit dem Titel:

Tytut projektu / Projekttitel:

PL ["4. Miedzynarodowy Letni Festiwal Gmin Blankenhof (powiat Neverin) i Tychowo w dniach od
03.07.2025 do 06.07.2025 w Chemnitz/MSE"

DE |,4. Internationales Sommerfest der Gemeinden Blankenhof (Amt Neverin) und Tychowo vom
03.07.2025 bis 06.07.2025 in Chemnitz/MSE“

Jednoczesnie o$wiadczamy, ze wniosek zawiera dziatania i zwigzane z nimi wydatki, zaplanowane

i uzgodnione wspélnie przez obu partnerow. /

Gleichzeitig bestatigen wir, dass die im Antrag geplanten Aktivitaten und damit verbundenen Ausgaben mit
uns abgestimmt sind.

Whnioskodawca / Antragsteller Partner projektu / Projektpartner

Organizacja /

Organisation: Gemeinde Blankenhof c/o Amt Neverin Urzad Miejski w Tychowie

Imie i Nazwisko /

Name, Vorname: Schenk, Christian Falana, Robert

Funkcja / Funktion: |szef biura/ Amtsvorsteher burmistrzem/ Birgermeister

Piecze¢ organizacji/ .
Stempel MINA TYCHOWO
Amt Neverin A/ 1l. Bobolicka |

FB Zentrale Dig,
nste 22990 TV (v
*strale 36 - 17039 Neverin 220 TYCHOWO

L A

{ /
L ~n 1yl
Podpis / , \/ / / :
Unterschrift: )( ,) / &4\' X Rol
L.

irt Falana

Data i miejsce /

Datum, Ort: Neverin, 26.03.2025 Lécknitz, 26.03.2025




